
STACKABLE STORAGE BINS - SINCLAIR INTERNATIONAL
STACKABLE BULLET BIN, LARGE, RED

These storage bins are ideal for reloading components like bullets. They are
manufactured with reinforced walls and interlock when stacked to prevent
shifting. Features front, back and side grips for easy handling. Available in
Small (5.5"x4"x3") and Large (7.5"x4"x3") sizes.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL STACKABLE BULLET BIN, LARGE, RED
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 100013082
Mfr. No.:
Delivery weight: 0.091kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für STACKABLE STORAGE
BINS SINCLAIR INTERNATIONAL STACKABLE
BULLET BIN, LARGE RED
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die STACKABLE STORAGE BINS von Sinclair International entschieden hast. Diese
Boxen sind dafür konzipiert, eine sichere und effiziente Lösung zur Organisation von Wiederladekomponenten
wie Geschossen zu bieten. Diese Anleitung enthält wichtige Sicherheitsanweisungen, Nutzungshinweise und
Entsorgungsinformationen, um deine Sicherheit und die Langlebigkeit des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende die Aufbewahrungsboxen stets gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfe die Boxen regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen. Verwende beschädigte Boxen nicht.
Halte die Aufbewahrungsboxen außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Stelle sicher, dass die Boxen nur für ihren vorgesehenen Zweck verwendet werden, nämlich zur
Aufbewahrung von Wiederladekomponenten.
Vermeide es, die Boxen zu überladen, um ein Umkippen oder Zusammenbrechen zu verhindern.
Staple die Boxen nicht über die empfohlene Höhe, um die Stabilität zu gewährleisten.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Achte beim Stapeln der Boxen darauf, dass sie richtig ineinander greifen, um ein Verrutschen zu
verhindern.
Verwende die Vorder, Rück und Seitengriffe, um die Boxen sicher zu handhaben.
Vermeide es, schwere Gegenstände auf die gestapelten Boxen zu legen.
Lagere die Boxen an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung, um
Materialverwitterung zu vermeiden.
Wenn du die Boxen in einer Werkstatt oder Garage verwendest, stelle sicher, dass der Bereich gut
beleuchtet und frei von Gefahren ist.
Halte die Boxen von Wärmequellen oder offenen Flammen fern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Auspacken der Boxen: Entferne die Boxen vorsichtig aus der Verpackung. Entsorge alle1.
Verpackungsmaterialien verantwortungsvoll.
Überprüfung der Boxen: Überprüfe vor der Benutzung auf Risse, Verformungen oder andere Schäden.2.
Bei Feststellung von Problemen verwende die Boxen nicht.
Stapeln der Boxen:3.

Stelle die erste Box auf eine stabile, flache Oberfläche.
Richte die zweite Box auf der ersten aus und stelle sicher, dass die ineinandergreifenden Elemente
richtig einrasten.
Staple nach Bedarf weiter, aber überschreite nicht die empfohlene Höhe.

Benutzung der Boxen:4.
Lade die Boxen mit Wiederladekomponenten und achte darauf, dass das Gewicht gleichmäßig
verteilt ist.
Verwende die vorgesehenen Griffe für eine sichere Handhabung.
Stelle sicher, dass die Boxen immer sicher verschlossen sind, wenn sie nicht benutzt werden.

Entstapeln der Boxen:5.
Hebe die oberste Box vorsichtig gerade nach oben, um sie von der darunter liegenden zu lösen.



Vermeide es, die Boxen zu ziehen oder zu ruckeln, um Unfälle zu vermeiden.
Reinigung der Boxen: Wische die Boxen bei Bedarf mit einem feuchten Tuch ab. Verwende keine6.
scharfen Chemikalien, die das Material beschädigen könnten.

Entsorgungsanweisungen
Wenn die Boxen das Ende ihrer Lebensdauer erreicht haben, entsorge sie gemäß den lokalen
Vorschriften.
Recycle Materialien, wo möglich, um die Umweltauswirkungen zu minimieren.
Verbrenne die Boxen nicht, da sie schädliche Substanzen freisetzen könnten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung siehe die Kontaktinformationen, die mit deiner
Produktverpackung bereitgestellt wurden, oder besuche die Website des Herstellers.

Vielen Dank, dass du diese Sicherheitsanweisungen befolgst. Durch die Einhaltung dieser Richtlinien kannst du
ein sicheres und effektives Erlebnis mit deinen STACKABLE STORAGE BINS gewährleisten.



Safety Instruction Guide for STACKABLE STORAGE
BINS SINCLAIR INTERNATIONAL STACKABLE
BULLET BIN, LARGE RED
Introduction
Thank you for choosing the STACKABLE STORAGE BINS from Sinclair International. These bins are designed to
provide a safe and efficient solution for organizing reloading components such as bullets. This guide will provide
important safety instructions, usage guidelines, and disposal information to ensure your safety and the
longevity of the product.

General Safety Guidelines
Always use the storage bins in accordance with the manufacturer's instructions.
Inspect bins regularly for any signs of damage. Do not use damaged bins.
Keep the storage bins out of reach of children and vulnerable individuals.
Ensure that the bins are used only for their intended purpose, which is for storing reloading components.
Avoid overloading the bins to prevent tipping or collapse.
Do not stack bins beyond the recommended height to maintain stability.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
When stacking bins, ensure that they interlock properly to prevent shifting.
Use the front, back, and side grips to handle the bins safely.
Avoid placing heavy items on top of the bins when they are stacked.
Store bins in a cool, dry place away from direct sunlight to prevent material degradation.
If using the bins in a workshop or garage, ensure the area is welllit and free from hazards.
Keep the bins away from heat sources or open flames.

Instructions for Installation and Usage
Unpacking the Bins: Carefully remove the bins from their packaging. Dispose of any packaging1.
materials responsibly.
Inspecting the Bins: Before use, check for any cracks, deformities, or other damage. If any issues are2.
found, do not use the bins.
Stacking the Bins:3.

Place the first bin on a stable, flat surface.
Align the second bin on top of the first, ensuring that the interlocking features engage properly.
Continue stacking as needed, but do not exceed the recommended height.

Using the Bins:4.
Load the bins with reloading components, ensuring that the weight is evenly distributed.
Use the grips provided for safe handling.
Always ensure that the bins are securely closed when not in use.

Unstacking the Bins:5.
Carefully lift the top bin straight up to disengage it from the one below.
Avoid pulling or jerking the bins to prevent accidents.

Cleaning the Bins: Wipe the bins with a damp cloth as needed. Do not use harsh chemicals that may6.
damage the material.



Disposal Instructions
When the bins reach the end of their life cycle, dispose of them in accordance with local regulations.
Recycle materials where possible to minimize environmental impact.
Do not incinerate the bins as they may release harmful substances.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please refer to the contact information provided with your product
packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for following these safety instructions. By adhering to these guidelines, you can ensure a safe and
effective experience with your STACKABLE STORAGE BINS.



Guía de Instrucciones de Seguridad para los
CONTENEDORES DE ALMACENAMIENTO
APILABLES SINCLAIR INTERNATIONAL
CONTENEDOR DE BALAS APILABLE, ROJO GRANDE
Introducción
Gracias por elegir los CONTENEDORES DE ALMACENAMIENTO APILABLES de Sinclair International. Estos
contenedores están diseñados para proporcionar una solución segura y eficiente para organizar componentes
de recarga como balas. Esta guía te proporcionará instrucciones de seguridad importantes, pautas de uso e
información sobre la disposición para asegurar tu seguridad y la longevidad del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre usa los contenedores de almacenamiento de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Inspecciona los contenedores regularmente en busca de signos de daño. No utilices contenedores
dañados.
Mantén los contenedores de almacenamiento fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Asegúrate de que los contenedores se usen solo para su propósito previsto, que es almacenar
componentes de recarga.
Evita sobrecargar los contenedores para prevenir vuelcos o colapsos.
No apiles los contenedores más allá de la altura recomendada para mantener la estabilidad.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Al apilar contenedores, asegúrate de que se entrelacen correctamente para evitar que se desplacen.
Usa las agarraderas frontales, traseras y laterales para manejar los contenedores de forma segura.
Evita colocar objetos pesados encima de los contenedores cuando estén apilados.
Almacena los contenedores en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa para prevenir la
degradación del material.
Si usas los contenedores en un taller o garaje, asegúrate de que el área esté bien iluminada y libre de
peligros.
Mantén los contenedores alejados de fuentes de calor o llamas abiertas.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Desempaquetado de los Contenedores: Retira cuidadosamente los contenedores de su embalaje.1.
Desecha cualquier material de embalaje de forma responsable.
Inspección de los Contenedores: Antes de usarlos, verifica si hay grietas, deformidades u otros daños.2.
Si encuentras algún problema, no uses los contenedores.
Apilamiento de los Contenedores:3.

Coloca el primer contenedor sobre una superficie plana y estable.
Alinea el segundo contenedor encima del primero, asegurándote de que las características de
entrelazado se enganchen correctamente.
Continúa apilando según sea necesario, pero no excedas la altura recomendada.

Uso de los Contenedores:4.
Carga los contenedores con componentes de recarga, asegurándote de que el peso esté
distribuido uniformemente.
Usa las agarraderas proporcionadas para un manejo seguro.
Asegúrate de que los contenedores estén bien cerrados cuando no estén en uso.



Desapilamiento de los Contenedores:5.
Levanta cuidadosamente el contenedor superior hacia arriba para desengancharlo del que está
abajo.
Evita tirar o sacudir los contenedores para prevenir accidentes.

Limpieza de los Contenedores: Limpia los contenedores con un paño húmedo según sea necesario. No6.
uses productos químicos agresivos que puedan dañar el material.

Instrucciones de Disposición
Cuando los contenedores lleguen al final de su ciclo de vida, deséchalos de acuerdo con las regulaciones
locales.
Recicla los materiales siempre que sea posible para minimizar el impacto ambiental.
No incinera los contenedores, ya que pueden liberar sustancias nocivas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o asistencia adicional, consulta la información de contacto
proporcionada con el embalaje de tu producto o visita el sitio web del fabricante.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Al adherirte a estas pautas, puedes asegurar una
experiencia segura y efectiva con tus CONTENEDORES DE ALMACENAMIENTO APILABLES.



Guide de sécurité pour les BACS DE STOCKAGE
EMPILABLES SINCLAIR INTERNATIONAL BACS À
BALLES, GRAND, ROUGE
Introduction
Merci d'avoir choisi les BACS DE STOCKAGE EMPILABLES de Sinclair International. Ces bacs sont conçus pour
offrir une solution sûre et efficace pour organiser des composants de rechargement tels que les balles. Ce guide
fournit des instructions de sécurité importantes, des directives d'utilisation et des informations sur l'élimination
afin d'assurer ta sécurité et la longévité du produit.

Directives de sécurité générales
Utilise toujours les bacs de stockage conformément aux instructions du fabricant.
Inspecte régulièrement les bacs pour détecter tout signe de dommage. Ne pas utiliser les bacs
endommagés.
Garde les bacs de stockage hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Assuretoi que les bacs ne sont utilisés que pour leur but prévu, qui est le stockage de composants de
rechargement.
Évite de surcharger les bacs pour prévenir le basculement ou l'effondrement.
Ne pas empiler les bacs audelà de la hauteur recommandée pour maintenir la stabilité.
Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités appropriées.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Lorsque tu empiles les bacs, assuretoi qu'ils s'emboîtent correctement pour éviter tout déplacement.
Utilise les poignées à l'avant, à l'arrière et sur les côtés pour manipuler les bacs en toute sécurité.
Évite de placer des objets lourds sur le dessus des bacs lorsqu'ils sont empilés.
Stocke les bacs dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil pour éviter la
dégradation du matériau.
Si tu utilises les bacs dans un atelier ou un garage, assuretoi que la zone est bien éclairée et exempte de
dangers.
Garde les bacs éloignés des sources de chaleur ou des flammes nues.

Instructions pour l'installation et l'utilisation
Déballage des bacs : Retire soigneusement les bacs de leur emballage. Élimine les matériaux1.
d'emballage de manière responsable.
Inspection des bacs : Avant utilisation, vérifie l'absence de fissures, de déformations ou d'autres2.
dommages. Si des problèmes sont détectés, n'utilise pas les bacs.
Empilage des bacs :3.

Place le premier bac sur une surface stable et plane.
Aligne le deuxième bac audessus du premier, en t'assurant que les caractéristiques d'emboîtement
s'engagent correctement.
Continue d'empiler si nécessaire, mais ne dépasse pas la hauteur recommandée.

Utilisation des bacs :4.
Charge les bacs avec des composants de rechargement, en veillant à ce que le poids soit réparti
uniformément.
Utilise les poignées fournies pour une manipulation sécurisée.
Assuretoi que les bacs sont bien fermés lorsqu'ils ne sont pas utilisés.

Démontage des bacs :5.
Soulève soigneusement le bac du dessus pour le désengager de celui du dessous.



Évite de tirer ou de secouer les bacs pour prévenir les accidents.
Nettoyage des bacs : Essuie les bacs avec un chiffon humide si nécessaire. Ne pas utiliser de produits6.
chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau.

Instructions d'élimination
Lorsque les bacs atteignent la fin de leur cycle de vie, élimineles conformément aux réglementations
locales.
Recycle les matériaux lorsque cela est possible pour minimiser l'impact environnemental.
Ne pas incinérer les bacs car cela peut libérer des substances nocives.

Informations de contact pour un support supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, réfèretoi aux informations de contact fournies
avec l'emballage de ton produit ou visite le site Web du fabricant.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. En respectant ces directives, tu peux garantir une expérience sûre
et efficace avec tes BACS DE STOCKAGE EMPILABLES.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i STACKABLE
STORAGE BINS SINCLAIR INTERNATIONAL
STACKABLE BULLET BIN, GRANDE, ROSSO
Introduzione
Grazie per aver scelto i STACKABLE STORAGE BINS di Sinclair International. Questi contenitori sono progettati
per fornire una soluzione sicura ed efficiente per l'organizzazione dei componenti di ricarica come i proiettili.
Questa guida fornirà importanti istruzioni di sicurezza, linee guida per l'uso e informazioni sullo smaltimento per
garantire la tua sicurezza e la longevità del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizza sempre i contenitori in conformità con le istruzioni del produttore.
Controlla regolarmente i contenitori per eventuali segni di danno. Non utilizzare contenitori danneggiati.
Tieni i contenitori lontano dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Assicurati che i contenitori siano utilizzati solo per il loro scopo previsto, ovvero per immagazzinare
componenti di ricarica.
Evita di sovraccaricare i contenitori per prevenire ribaltamenti o crolli.
Non impilare i contenitori oltre l'altezza raccomandata per mantenere la stabilità.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando impili i contenitori, assicurati che si incastrino correttamente per prevenire spostamenti.
Usa le impugnature frontali, posteriori e laterali per maneggiare i contenitori in sicurezza.
Evita di posizionare oggetti pesanti sopra i contenitori quando sono impilati.
Conserva i contenitori in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce solare diretta per prevenire la
degradazione del materiale.
Se utilizzi i contenitori in un laboratorio o in un garage, assicurati che l'area sia ben illuminata e priva di
pericoli.
Tieni i contenitori lontano da fonti di calore o fiamme libere.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Disimballaggio dei Contenitori: Rimuovi con cautela i contenitori dal loro imballaggio. Smaltisci1.
responsabilmente i materiali di imballaggio.
Ispezione dei Contenitori: Prima dell'uso, controlla eventuali crepe, deformazioni o altri danni. Se2.
vengono riscontrati problemi, non utilizzare i contenitori.
Imballaggio dei Contenitori:3.

Posiziona il primo contenitore su una superficie stabile e piana.
Allinea il secondo contenitore sopra il primo, assicurandoti che le caratteristiche di incastro si
aggancino correttamente.
Continua a impilare secondo necessità, ma non superare l'altezza raccomandata.

Utilizzo dei Contenitori:4.
Carica i contenitori con componenti di ricarica, assicurandoti che il peso sia distribuito
uniformemente.
Usa le impugnature fornite per una maneggevolezza sicura.
Assicurati sempre che i contenitori siano chiusi in modo sicuro quando non sono in uso.

Disimballaggio dei Contenitori:5.
Solleva con cautela il contenitore superiore per disimpegnarlo da quello sottostante.
Evita di tirare o strattonare i contenitori per prevenire incidenti.



Pulizia dei Contenitori: Pulisci i contenitori con un panno umido secondo necessità. Non utilizzare6.
sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiare il materiale.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando i contenitori raggiungono la fine del loro ciclo di vita, smaltiscili in conformità con le normative
locali.
Ricicla i materiali ove possibile per ridurre l'impatto ambientale.
Non incenerire i contenitori poiché potrebbero rilasciare sostanze nocive.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza, fai riferimento alle informazioni di contatto fornite
con il packaging del prodotto o visita il sito web del produttore.

Ti ringraziamo per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. Adottando queste linee guida, puoi garantire
un'esperienza sicura ed efficace con i tuoi STACKABLE STORAGE BINS.



Turvaohjeet STACKABLE STORAGE BINS SINCLAIR
INTERNATIONAL STACKABLE BULLET BIN, LARGE
RED
Johdanto
Kiitos, että valitsit STACKABLE STORAGE BINS säilytysboksit Sinclair Internationalilta. Nämä boksit on
suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas ratkaisu lataamiseen liittyvien komponenttien, kuten luotien,
järjestämiseen. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita, käyttöohjeita ja hävittämistietoja varmistaaksesi
turvallisuutesi ja tuotteen käyttöiän.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä säilytysbokseja aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista boksit säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioituneita boksia.
Pidä säilytysboksit lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Varmista, että boksia käytetään vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa, eli lataamiseen liittyvien
komponenttien säilyttämiseen.
Vältä boksien ylikuormittamista kaatumisen tai romahtamisen estämiseksi.
Älä pinota boksia suositeltua korkeutta korkeammalle vakauden säilyttämiseksi.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Kun pinot boksia, varmista, että ne lukittuvat kunnolla estäen siirtymisen.
Käytä etu, taka ja sivukahvoja boksien turvalliseen käsittelyyn.
Vältä painavien esineiden asettamista boksien päälle, kun ne on pinottu.
Säilytä boksia viileässä, kuivassa paikassa, joka on suojassa suorasta auringonvalosta materiaalin
hajoamisen estämiseksi.
Jos käytät boksia työpajassa tai autotallissa, varmista, että alue on hyvin valaistu ja vapaa vaaroista.
Pidä boksit poissa lämmönlähteistä tai avotulista.

Asennus ja käyttöohjeet
Boksien purkaminen: Poista boksit huolellisesti pakkauksestaan. Hävitä kaikki pakkausmateriaalit1.
vastuullisesti.
Boksien tarkastus: Tarkista ennen käyttöä, onko boksissa halkeamia, muodonmuutoksia tai muita2.
vaurioita. Jos ongelmia löytyy, älä käytä boksia.
Boksien pinominen:3.

Aseta ensimmäinen boksi vakaalle, tasaiselle pinnalle.
Aseta toinen boksi ensimmäisen päälle varmistaen, että lukitusominaisuudet kytkeytyvät kunnolla.
Jatka pinomista tarpeen mukaan, mutta älä ylitä suositeltua korkeutta.

Boksien käyttö:4.
Täytä boksit lataamiseen liittyvillä komponenteilla varmistaen, että paino jakautuu tasaisesti.
Käytä annettuja kahvoja turvalliseen käsittelyyn.
Varmista aina, että boksit ovat suljettuina, kun niitä ei käytetä.

Boksien purkaminen:5.
Nosta varovasti ylin boksi suoraan ylöspäin irrottaaksesi sen alapuolelta.
Vältä vetämistä tai nykäisemistä boksista onnettomuuksien estämiseksi.

Boksien puhdistus: Pyyhi boksit tarvittaessa kostealla liinalla. Älä käytä voimakkaita kemikaaleja, jotka6.
voivat vahingoittaa materiaalia.



Hävittämisohjeet
Kun boksit saavuttavat käyttöikänsä loppuvaiheen, hävitä ne paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Kierrätä materiaaleja mahdollisuuksien mukaan ympäristövaikutusten minimoimiseksi.
Älä polta boksia, sillä ne voivat vapauttaa haitallisia aineita.

Lisätietoja
Kaikista turvallisuuteen liittyvistä kysymyksistä tai lisäavusta, viittaa tuotepakkauksessa annettuihin
yhteystietoihin tai käy valmistajan verkkosivustolla.

Kiitos, että noudatat näitä turvallisuusohjeita. Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan kokemuksen STACKABLE STORAGE BINS säilytysbokseillasi.



Säkerhetsinstruktioner för STACKABLE STORAGE
BINS SINCLAIR INTERNATIONAL STACKABLE
BULLET BIN, LARGE, RED
Introduktion
Tack för att du valt STACKABLE STORAGE BINS från Sinclair International. Dessa behållare är utformade för att
ge en säker och effektiv lösning för organisering av omlastning komponenter som kulor. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner, användningsriktlinjer och avfallsinformation för att säkerställa din säkerhet och
produktens livslängd.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid lagringsbehållarna i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Inspektera behållarna regelbundet för tecken på skada. Använd inte skadade behållare.
Håll lagringsbehållarna utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Se till att behållarna endast används för sitt avsedda syfte, vilket är för lagring av omlastning
komponenter.
Undvik att överbelasta behållarna för att förhindra att de tippar eller kollapsar.
Stapla inte behållarna högre än den rekommenderade höjden för att upprätthålla stabilitet.
Rapportera alla osäkra produkter eller incidenter till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
När du staplar behållare, se till att de låser sig ordentligt för att förhindra att de flyttar sig.
Använd fram, bak och sidogrepp för att hantera behållarna på ett säkert sätt.
Undvik att placera tunga föremål ovanpå behållarna när de är staplade.
Förvara behållarna på en sval, torr plats borta från direkt solljus för att förhindra materialnedbrytning.
Om du använder behållarna i en verkstad eller garage, se till att området är väl upplyst och fritt från
faror.
Håll behållarna borta från värmekällor eller öppna lågor.

Instruktioner för installation och användning
Uppackning av behållarna: Ta försiktigt bort behållarna från förpackningen. Kassera eventuella1.
förpackningsmaterial på ett ansvarsfullt sätt.
Inspektera behållarna: Kontrollera innan användning för sprickor, deformiteter eller annan skada. Om2.
några problem upptäcks, använd inte behållarna.
Stapling av behållarna:3.

Placera den första behållaren på en stabil, plan yta.
Justera den andra behållaren ovanpå den första, och se till att de låsningsfunktionerna engageras
ordentligt.
Fortsätt stapla efter behov, men överskrid inte den rekommenderade höjden.

Använda behållarna:4.
Ladda behållarna med omlastning komponenter, och se till att vikten är jämnt fördelad.
Använd de grepp som tillhandahålls för säker hantering.
Se alltid till att behållarna är ordentligt stängda när de inte används.

Avstapling av behållarna:5.
Lyft försiktigt den översta behållaren rakt upp för att frigöra den från den nedan.
Undvik att dra eller rycka i behållarna för att förhindra olyckor.

Rengöra behållarna: Torka av behållarna med en fuktig trasa vid behov. Använd inte starka kemikalier6.
som kan skada materialet.



Avfallsinstruktioner
När behållarna når slutet av sin livscykel, kassera dem i enlighet med lokala föreskrifter.
Återvinn material där det är möjligt för att minimera miljöpåverkan.
Förbränn inte behållarna, eftersom de kan frigöra skadliga ämnen.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare hjälp, vänligen hänvisa till kontaktinformationen som
tillhandahålls med din produktförpackning eller besök tillverkarens webbplats.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker
och effektiv upplevelse med dina STACKABLE STORAGE BINS.



Bezpečnostní pokyny pro ÚLOŽNÉ BOXY SINCLAIR
INTERNATIONAL STACKABLE BULLET BIN, VELKÝ
ČERVENÝ
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali ÚLOŽNÉ BOXY od Sinclair International. Tyto boxy jsou navrženy tak, aby
poskytovaly bezpečné a efektivní řešení pro organizaci komponentů pro přebíjení, jako jsou náboje. Tento
průvodce poskytne důležité bezpečnostní pokyny, pokyny k používání a informace o likvidaci, aby byla zajištěna
vaše bezpečnost a dlouhá životnost produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte úložné boxy v souladu s pokyny výrobce.
Pravidelně kontrolujte boxy na jakékoli známky poškození. Nepoužívejte poškozené boxy.
Uchovávejte úložné boxy mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zajistěte, aby boxy byly používány pouze pro svůj zamýšlený účel, kterým je ukládání komponentů pro
přebíjení.
Vyhněte se přetěžování boxů, abyste předešli převrhnutí nebo kolapsu.
Nepřekračujte doporučenou výšku při stohování boxů, abyste udrželi stabilitu.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným úřadům.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při stohování boxů se ujistěte, že se správně vzájemně zajišťují, aby nedocházelo k posunu.
Používejte úchyty na přední, zadní a boční straně pro bezpečné manipulace s boxy.
Vyhněte se umisťování těžkých předmětů na vrch boxů, když jsou stohovány.
Ukládejte boxy na chladném, suchém místě, mimo přímé sluneční světlo, aby se zabránilo degradaci
materiálu.
Pokud používáte boxy v dílně nebo garáži, zajistěte, aby byla oblast dobře osvětlená a bez nebezpečí.
Držte boxy daleko od zdrojů tepla nebo otevřeného ohně.

Pokyny pro instalaci a používání
Vybalení boxů: Opatrně vyjměte boxy z obalu. Zlikvidujte jakékoli obalové materiály odpovědně.1.
Kontrola boxů: Před použitím zkontrolujte boxy na praskliny, deformace nebo jiné poškození. Pokud2.
naleznete jakékoli problémy, boxy nepoužívejte.
Stohování boxů:3.

Umístěte první box na stabilní, rovný povrch.
Zarovnejte druhý box na vrch prvního, ujistěte se, že se vzájemně zajišťují.
Pokračujte ve stohování podle potřeby, ale nepřekračujte doporučenou výšku.

Používání boxů:4.
Naplňte boxy komponenty pro přebíjení, přičemž zajistěte rovnoměrné rozložení hmotnosti.
Používejte poskytnuté úchyty pro bezpečné manipulace.
Vždy zajistěte, aby byly boxy bezpečně uzavřeny, když se nepoužívají.

Rozstohování boxů:5.
Opatrně zvedněte horní box přímo nahoru, abyste jej odpojili od spodního.
Vyhněte se tahání nebo škubání boxů, abyste předešli nehodám.

Údržba boxů: Otřete boxy vlhkým hadříkem podle potřeby. Nepoužívejte agresivní chemikálie, které by6.
mohly poškodit materiál.



Pokyny k likvidaci
Když boxy dosáhnou konce své životnosti, zlikvidujte je v souladu s místními předpisy.
Recyklujte materiály, kde je to možné, abyste minimalizovali dopad na životní prostředí.
Nespalujte boxy, protože mohou uvolnit škodlivé látky.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo další pomoc se prosím obraťte na kontaktní informace uvedené v obalu
vašeho produktu nebo navštivte webové stránky výrobce.

Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny. Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a
účinné používání vašich ÚLOŽNÝCH BOXŮ.
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